
Cayýt kýyýrýnda döñsöödöçö sanaadan tazarýp,
ceñildengen çabandýn közü dürbüsüz kuraldanbay ele
asmanda, bolgondo da ter cayloonun tübölük eeleri utu-
rumduk konuþ kurgan aymaktan arký kök meykindikte
cay kalkýgan vertolettü çaldýktýrbaspý.

Cazýmýþtýn bul cañýlýgýna da tobo. Uluu toonun
uçañ tüz koyunundagý kerilgen tördün cañý, tübölüktüü
eelerine ýlayýk uloo. Kaalaþýnça öydö-ýldýy sýzýp, kaala-
gan cerine konot. Zamanaga caraþa ýkçam da, oñtoyluu
da mingiç-vertolet. Bu tördö malçýlar kýþ kezde verto-
let çanda bolso da kattagan. Sanitardýk aviatsiyadan
vraçtar malçýlardý teylöö, emdöö, birinserin ildettüünü
kýþtak, þaardagý oorukanalarga cetkirüü üçün
konuþkan.

Dagý bir sapar artistterdi, poçtonu dükönçünü
buyumdarý menen tüþürgön. Anda maþinaga col cok kezi.
Malçýlar, alardýn arasýnda Askarbek bayýrtan ata
babasýnýn saltýndagý könümüþ cüktü töö, atka artýp
köçüþçü.

Kiyinki cýldarý geolog-çalgýnçýlar cana da tokoy,
mergençiler çarbasýnýn, caratýlýþtý korgooçular koomu-
nun öküldörü çogulup, mamlekettikkorukka aylançu bul

Otlaðýn kenarýndaki tepecikte dertlerden uzak,
hafifleyen çobanýn gözü dürbünsüz gökyüzündeydi, üste-
lik yaylanýn ebedî sahipleri olan, geçici konaklama
yerinden arka taraftaki mavi ufukta yavaþça uçan uçaðý
görmez mi.

Kaderin bu yeniliðine hayret doðrusu. Ulu daðýn
dümdüz koynundaki gerilmiþ baþ köþenin yeni, ebedî
sahiplerine yaraþýr bir taþýt. Ýstediði gibi aþaðý yukarý
süzülüp, istediði yere konar. Çaða uygun, hem hýzlý, hem
de kullanýþlý uçak. Buradaki hayvan sahiplerine kýþýn
uçak ender olsa da uðrar. Saðlýk müdürlüklerinden dok-
torlar gelir, hayvan sahiplerine bakar,onlarý tedavi eder,
hasta olanlarý kasaba ya da þehirdeki hastanelere
ulaþtýrmak için konarlardý.

Yine bir defasýnda artistleri, postacýyý, dükkancýyý
eþyalarý ile indirmiþti. O zamanlar kara yolunun kapalý
olduðu zamanlardý. Hayvan sahipleri, onlarýn arasýnda
Askarbek eskiden dedelerinin adeti olduðu üzere yükü
deveye, ata yükleyip göçerlerdi.

Sonraki yýllar jeologlar, orman ve avcýlar
kulübünün, tabiatý koruma derneðinin üyeleri toplanýp,
devlet korusuna dönüþebilecek bu bölgenin özel hari-

Yazar, drama yazarý Þ. Beyþenaliyev Narýn þehrinin
Ak Talaa kasabasýndaki Kurtka köyünde fakir bir ailede
dünyaya geldi. 1928 yýlýnda kendi köyündeki Togolok
Moldo adýndaki, yarý eðitim veren orta okulu bitirdi.
1952 yýlýnda Kýrgýz Devlet Üniversitesi'nin Filoloji
fakültesinden mezun oldu. 1962-64 yýllarý arasýnda
Moskova'daki SSSR Yazarlar Birliði'nin düzenlediði
Sovyetler Birliði Yüksek Edebî kursundan eðitim aldý.

Ýþ hayatýna Ak Talaa kasabasýndaki yarý eðitim
veren bir orta okulda öðretmen, sonra da müdürü olarak
görev yaptý. 1952 yýlýnda Kýrgýz Bilimler Akademisi'nde
bilimsel çalýþmalar yaptý. 1954 yýlýnda Kýrgýz LKCS'nun
Merkezî Komisyonu'nda sekreter, 1956 yýlýnda "Caþ
Leninçi" (Genç Leninci) dergisinin baþ redaktörü, 1964
yýlýnda "Ala TOO" dergisinin baþ redaktörü, "Leninçil
Caþ" gazetesinin sorumlu redaktörü olarak çalýþtý. 1959-
1964 yýllarý arasýnda Kýrgýzistan Yazarlar Birliði'nin
baþkanýnýn sekreteri, 1968-1986 yýllarý arasýnda ise
Kýrgýz Cumhuriyeti'nin Yabancý Ülkeler Ýle Kültür ve
Dostluk Ýliþkileri Derneði'nin baþkan yardýmcýlýðýný ve
yöneticiliðini yaptý.

Þ. Beyþenaliyev 13 yaþýndan baþlayarak, kasabada
çýkmakta olan "Kolhozçu" gazetesinin muhabirliðni
yapmýþtýr. 1950 yýlýnda "Çýnýgý Dostuk" (Gerçek
Dostluk) hikâyesi yayýmlanmýþtýr. Yazar "Taalay Colu"
(Mutluluk Yolu) (!962), "Bolot Kalem" (Çelik Kalem)
(1981), "Dangqa Caraþa Cük" (Þana Göre Yük) (1973)
romanlarýyla tanýnmaktadýr.

Þ. Beyþanaliyev'in çocuklar için yazdýðý "Kaçan"
(Ne zaman?), "Ak Taylak", "Süzönök Kozu", "Karlý-
gaç", "Amanat", "Sarbaydýn Uulu" vb. eserleri sovyetler
birliði içinde ve yabancý ülkelerde basýldý ve sevildi. Þ.
Beyþenaliyev'in bir çok eseri SSSR halklarýnýn dillerine,
yabacý dillere çevrilmiþtir. Yazar "Kýçan", "Boydoktor",
"Dos", "Uçkan Uyam" vb. piyesleri de yazmýþtýr.

Yazar ana diline L.N. Tolstoy'un, M.Þolohov'un, K.
Fedin'in eserlerini, A.P. Çehov'un, G. Ýbsen'in piyesleri-
ni kazandýrmýþtýr.

1976 yýlýnda "Süzönöök Kozu" adlý kitabý Ulus-
lararasý G.H. Andersen adý verilen ödül aldý. 1982 yýlýn-
da Toktogul adýndaki Kýrgýz Devlet hizmet ödülüne
layýk görülmüþtür.

Yazar ayrýca Kýrgýz Cumhuriyeti'nin sanatýna yap-
týðý katkýlardan dolayý da ödül almýþtýr (1974).

1950 yýlýnda KPSS'nin, 1951 SSSR Yazarlar Bir-
liði'nin üyesi.

Halklarýn kardeþliði madalyasý, ""1941-1945 yýllarý
arasýndaki Ýkinci Dünya Savaþýndaki Gayretlerinden
dolayý" vb. bir çok madalyalarý Kýrgýz Cumhuriyetinin
ve SSSR yönetimini Moðol, Çekoslovak, Uluslararasý
Barýþý koruma birliðinin hizmet ödülü "Barýþa yaptýðý
katkýlardan dolayý" Hizmet niþanesi vb. ödüllere sahip-
tir. 

Kýrgýz Cumhuriyeti'nin meclisine X. dönemde halk
temsilcisi olarak seçilmiþtir.

Þükürbek Beyþenaliyev
(1928)
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aymaktýn özgöçö kartasýn tüzüügö, canýbarlar,
ösümdüktör düynösün kino, foto sýzmalarga tartýp aluu-
ga kança mertebe sabalap keliþken da, sanhaptap
ketiþken. Demek-buerdin asmaný, örööndörü vertoletko
azýnoolak taanýþ. Meltirey zañkaygan Kýzýl-Zoonun
çöypösünö gana coloþpoyt. Calama askanýn asýl taþtuu
tulkusunda aruruu kasiettüü zattar, alardýn içinde mag-
nittüü tartkýç küçü zor zattar da bar imiþ, anýn betin
kýrkalay çakan vertolet gana turgay, zor samolettor da
cakýnday uçuusu korkunuçtuu degen bocomoldu oku-
muþtuular aldýn ala eskertken imiþ.

Vertolet Kýzýl-Zoodon alda kança alýs, karagay çer-
lüü betterdi, karagan butaluu, möñkügön möltür suulu
cýlgalardý, kýrbu-taþtuu belesterdi kaykuuda. Sýyagý
canýbarlardýn esep-kýsabýn bolcoldoogo, kinokameraga
canduu tartuuga dalaalattangandar... Poçtoçu kýþtaktan
col tosup gazetalar, kat berip cibergen, vertoletçulardý
kütkön öküldör menen baarlaþkan. Karagay, çer, aska-
zoonu daldalangan kayberen, cýrtkýçtar koldogu mal
bele. Tagýn anýktoo kayda. Düñünön, bolcoldop
daanaloo iþtin kýzýkçýlýgý, keleçek çaralardý anýktoo üçün
zarýl.

Caratýlýþtý korgooçular baykagan aybanattardýn
Kýzýl-Zoo korugunda kaysýlarý bardýgý Askarbekke bel-
gilüü. Azayýn baratsa da tükümü üzülböy, töldögön
Tyan-Þan maralý, arkar, kulca, eçki, teke, elik, capayý
kaman, küröñ ayuu, sülöösün, suusar, ilbirs, karýþkýr,
tulku, suuçulduk, bürküt... türkün kanattuular, ösümdük-
tör... Sanýn koruk kocoyundarý taktay beriþsin. Ötö
ýþkýbozdonup berilgen emelerge azýrýnça koþulsa da,
koþulbasa da bolot. Bügün tak ülgürö alýþpaganý menen
boloçokto üyür tarttýrýp esep iþterincolgo koyuþaar.
Negizgisi biyik tooluu, kök melcigen askaluu, tokoyluu,
az izildengen Kýzýl-Zoo korugun paanalagan Borborduk
Tyan-Þandýn canýbarlar düynösünün basýmduu
köpçülügü SSSRdin cana Kýrgýz respublikasýnýn Kýzýl
kitebine kattalýptýr.

Cetekçilerinin aytuusuna karaganda koruktun
ilimiy Soveti tüzülüptür. Aga respublikanýn añçýlýk çar-
basý, caratýlýþtý korgoo koomu cna ilimder
akademiyasýnýn kýzmatkerleri kiriptir. Alar birdikte olut-
tuu maseleler cürgüzöt. Ýr aldýda baþký maksat katarý
ilimiy izildöö cumuþunda Tyan-þañdýn mañkaygan mar-
alýn köböytüü maselesin makuldaþýptýr. Uþu bagýttagý
önöktüktü colgokoyuu üçün ilimiy-öndürüþtük çarba
karalýptýr.

Kotuktagýlardý ilimiy izildöö, kalýbýna keltirüü cana
östürüp önüktürüünün dolboorloru belgileniptir. Çukul
mezgilderde aybanattar cana ösümdüktör düynösün
cakþýrtuu, köböytüü maksatýnda veterinarlýk,
agronomiyalýk iþter cüzögö aþýrýlat. Ayrýkça, tölpötüü
cagdayýna öbölgö csalmakçý. Koruktun kýzmatkerlerine
üylör, köpürölör kurulat. Koþumça toyuttandýruu
cumuþtarý cürgüzülöt. Býyýlký tüþüüçü kýþtan tartýp
kataal, ayazduu kündördö ýñgayluu cörlörgö çöp çaçýlat,
aþtoolorgo cem, tuz salýnýp, canýbarlardý koþumça,
koldon azýktandýruu baþtalat. Aytor Kýzýl-Zoo, tör cayýt
korýgýn eelööçülördün baþtagan iþteri da, aldýdagý
mildetteri da, keleçekki turmuþka aþýrýluuçu keñiri
bagýttagý dolboor, oy tilekteri da kýzýk.

tasýný çýkarmaya, hayvanlar, bitkiler dünyasýný filme
çekmeye, fotoðraflamaya birkaç kere gelmiþler ve hafta-
larca kalýp geri gitmiþlerdi. Demek ki buradaki gökyüzü,
daðýn eteklerindeki bu uçakla az da olsa tanýþtý. Yükse-
len Kýzýl - Daðýn etrafýna yaklaþmýyorlardý. Pürüzsüz
daðýn asil taþlý bünyesinde her türlü gizemli nesneler,
onlarýn içinde mýknatýslý küçüklü büyüklü madenler de
varmýþ. Onun üstünden geçerken, sadece küçük uçak-
larýn deðil, büyük uçaklarýn bile alçaktan uçmasýnýn
tehlikeli olduðunu düþünen ilim adamlarý bu durumu
önceden hatýrlatmýþlar.

Uçak Kýzýl - Daðdan bir hayli uzak, köknar
aðaçlarýnýn bulunduðu yerlere bakan çalýlýklarla kaplý,
billur sularý olan ýrmaklarý, taþlý sarp tepeleri aþmakta.
Sanki hayvanlarýn sayýlarýný tahmin etmeye, kameraya
canlý olarak çekmeye delalet etmiþlerdi... Postacý köy-
den yol kesip gazeteciler, mektup gönderen pilotlarý
bekleyen temsilciler ile dost olmuþtu. Çam ormanlarý,
daðý taþý gizleyen hami, yýrtýcý hayvanlar eldeki hayvan-
lar mýydý. Bunu ispat etmek mümkün deðildi.
Þöhretinden, tahmini olarak açýklamak iþin ilginçliði,
gelecekteki çareleri belirlemek için zaruri.

Tabiatý koruyanlarýn tespit ettiði hayvanlarýn Kýzýl
-Dað korusunda hangilerinin olduðunu Askerbek iyi
biliyordu. Azalmakta olsa da soyu tükenmeden, doðuran
Tian-Þan maralý, her türlü geyik (arkar, kulca) keçi,
teke, elik, yabanî domuz, boz ayý, vaþak, su samuru,
kaplan, kurt, tilki, su çulluðu, kartal...Türlü kanatlýlar,
bitkiler... Sayýsýný otlaðýn beyleri hesaplaya dursun.
Oldukça þevkle kendini vermiþ kimselere þimdilik katýlsa
da olur, katýlmasa da. Bugün tam yetiþemeseler de gele-
cekte alýþýp, hesap iþlerini yollarýna koyarlar. En önem-
lisi yüksek kayalý, gökyüzüne yükselen daðlý, ormanlýk,
az araþtýrýlmýþ Kýzýl - Dað korusunu yuva edinen
merkezi Tian - Þanýn hayvanlar dünyasýnýn belirli bir
çoðunluðu SSCB'nin ve Kýrgýz Cumhuriyetinin kýzýl
kitabýna eklenmiþ.(Özel koruma alanýna eklenmiþ).

Yöneticilerin söylediklerine göre korunun ilmi
komisyonu oluþturulmuþ. Bu komisyona devletin Avcýlýk
Federasyonu, Tabiatý Koruma Derneði ve Ýlimler
Akademisinin çalýþanlarý girmiþ. Onlar birlikte önemli
meseleleri tartýþacaklar. Öncelikli ilk amaç ilmi araþtýr-
ma alanýnda Tian-Þanýn endamlý maralýný çoðaltma
meselesini ele almaya karar kýlmýþlar. Bu alandaki
önceliði yoluna koyma için ilmi geliþtirme çiftliði ele
alýnmýþ.

Korudakileri ilmi araþtýrma, düzenleme ve geliþtir-
menin planlamasý yapýlýr. Yakýn zamanda hayvanlar ve
bitkiler dünyasýný iyileþtirme, çoðaltma amacýyla veter-
inerlik, ......... iþleri yapýlýr. Özellikle doðum sahasýna
aðýrlýk verilir.. Korudaki çalýþanlara evler ve köprüler
kurulur. Ek olarak besleme iþleri yürütülür. Bu yýl düþe-
cek olan kýþtan itibaren zor, ayaz günlere uygun yerlere
ot saçýlacak, yemliklere yem, tuz konulacak ve hayvan-
larý ek olarak elle besleme baþlayacak. Kýsaca Kýzýl -
Dað, baþ köþe korusunun sahipleri baþladýðý iþleri de,
önündeki görevlerini de, gelecekteki hayata geçirilecek
çok hedefli tasarýlarý, düþünce ve fikirleri de bir hayli
ilginç.



Askarbek birde pastap, birde öydölöp, birde bir
orunda ali iyneliktey dirildey toktop çimirilgen verto-
letko kayradan sonunkuradý. Kolot, cýbýt katmarýnan
kötörülüp, karagayluu köñ öndürgö cay kaykýdý. Oþo
maalda alda kança okçun kün cürüþ col þýptada zalkay-
gan Kýzýl-Zoonun cogoruurak calama betinen kanatý
kulaç kart algýr atýla kötörülüp, öydö tömön çark
aylançýktay þañþýp çakýrýk casagansýdý.

Askarbek demeyde körüp cürgöndörünön epsiz
olçoygon buudayýk öñdüü ata bürkütkö dürbüsün dal-
dadý. Balkim turnabayý ekilentip çoñoytup atpasýn.
Askar kýrýndagý kök çalkarga durustan ondoy imerdi.
Kapýray, badýraya, emeleki epsiz lakýygan kuþ törösü
buudaylýktýn özübü. Bala çagýnan tartýp büt ömürü uþu
köñ tördö ötüp kelatpaybý. Kýzýl-Zoonun bürküttörünün
köktü körktögön çalgýný, sürdüü þañþýþý aga maalim.

A tügül kiyinçereek ele, Kýzýl-Zoonun ukmuþtuu
algýrýnýn epsiz kýzýgýna batkan. Beleste koy cayýp çette
oturgan. Baþýnan çagýlgan tülköndöy þuu çañýrýk
çýkkansýdý. Añgýça kulaç ura kerile-kerile argýþtagan
kök cal döböt karýþkýr öndürdö sunalbaspý. Asmandan
canýn suuruga tekerdüü algýrdan cerdegi azuulu kañkor
baþka arga tappay zamanasý küürülüp zýmýroodo.

Mümkün kök cal karakçý çabandýn koylorun andýp
öñüp catkanda, köktö kalkýp uuga çýkkan bürküttün
közünö çaldýkkandýr. Kök cal cöndön cön kumcam
boluuga könböçüdöy, korkunuçtuu kölökösün tüþürüp
kaldayýp kanatý menen közün daldaalap kapþýruuga
kuuþurulgan balakette aybat casap, dükdüygön calduu
moyunun burup, baþýn öydö kötörö, közünön zaarýn
çýgara calbýrttatýp, kurç azuularýn arsayta ýrýldap,
üstünön kömkörülüügö ulam cakýndap þukþurulup
kelatkan bürküttün mürüsün, ce moyunun kýrça aymoo-
go kamýna, cetkirbey kutuluuçuday erip çurkaganýn
basañdattý. Kök cal döböt karýþkýr kutulup ketalboogo
közü cetken soñ korkunuçun azaytýp, boyun toktoto,
tagdýrýna tuþ kelgen duþman menen karmaþuuga
kamýndý. Asman cýrtkýçý menen cer kañkoru tukumunan
eç, birinçi aykaþ beken.

Askarbek da ürpöyüþüp, dürdügüþüp, canýna çok-
moroktop çogulgan koylorunun canýnda kök sýrttaný
menen cer sýrttanýn çalýþýna kýzýganday kýzýp karegin
irmebey bardadý. Murda özü körbösö da karýlardan,
bürkütçü-mörgöndördön, maþ, ayar, baldan bürküttör,
karýþkýr-karsaktý burçatpay ele ooz omurtkasýn biriktire
omkoro apçýp böktörörün, ariyne eken-tokon, miñdin
birinde caþ barçýn kýzuulana conunan serpem dep,
karýþkýrdýn kabýlanýnýn bolottoy azuusuna mürüsün ce
kekirtegin kýydýrýp talpagý cayýlarýn eþitken.

Mýna azýr kýraandý kanday tagdýr eñþeret. Kimisi
ceñet. Eköönün teñ aybatý, sürü canýn ürögönü ukmuþ.

Tuulganý mýnday okuyaga, mýnday asman ata
menen cerdin ortosundagý alptardýn karmaþýna algaçký
iret kabýlgan Askarbek uþu zakýmda tirilikte andan
korkunuçtuu, andan kýzýk eçteke coktoy barý esinen
çýgýp kumarlanbaspý. Korkkonu caþýnar büdür taþý cok
apay bette argasý kurugan kök cal döböt kýlçaya da,
burula da albay, aný karay kýygan ötüüdö.

Askarbek bazen alçalan bazen yükselen, bazen de
ayný yerinde sanki yusufçuk gibi titreyerek dönen uçaða
yeniden hayret etti. Çukurlar, çay yataðý yerinden
kalkýp, çamlý geniþ yaylara doðru ilerledi. O anda aþýrý
sýcak gün yollarý þýplatarak kocaman Kýzýl-Daðýn biraz
yukarýsýndaki pürüzsüz yüzünden kanadý kulaç dert
alasýca yukarý kalkarak, aþaðý yukarý çark gibi ötüp
çaðrý yapar gibi yaptý.

Askarbek her zamanki gördüklerinden farklý koca-
man karamuða benzer baba kartala dürbünle baktý.
Belki de dürbün þýmartýp büyütüyor olmasýn. Dað sýrtýn-
daki yeþil kýrlara iyice daldý. Kahrolasý, kocaman, biraz
önceki düzensiz uçan kuþ sürüsü karamuðun kendisi mi.
Çocukluðundan beri bütün ömrü burada geçmiyor mu.
Kýzýl - Daðýn kartallarýnýn göðe yükselen atýlganlýðý,
heybetli sesi ona yabancý deðildi.

Hatta daha sonralarý, Kýzýl - Daðýn heybetli
avcýsýnýn anlatýmsýz güzelliðine batmýþtý. Tepede koyun-
larýný yayarak bir kenarda duruyordu. Baþýndan þimþek
çakmýþ gibi výnlayarak bir ses çýkar gibi oldu. Tam o
sýrada kulaç yayarak gerile gerile karýþlayan gök yeleli
diþi kurt gibi uzanmaz mý. Gökyüzünden canýný çýkar-
maya niyetli avcýdan, yerdeki azýlý kan içici baþka çare
bulamayýp zamaný kavrulup kaçmakta.

Belki de gök yele hýrsýz, çobanýn koyunlarýný
gözetlerken, gökte süzülerek uçan kartalýn gözüne ilin-
ivermiþti. Gök yele kolay kolay teslim olacaða ben-
zemiyordu, korkunç gölgesiyle kocaman kanadýyla göz-
lerini saklayarak saldýrýya geçmiþ felakete heybetle
karþý koyup, kabarýk boynunu çevirerek, baþýný yukarý
kaldýrýp, gözlerinden zehrini fýþkýrtarak, keskin azý diþ-
lerini gösterip hýrlayarak, üzerine atýlan ve hýzla yak-
laþarak gelmekte olan kartalýn omzunu ya da boynunu
parçalamaya hazýrlanarak, yetiþmesine fýrsat vermeden
kurtulacakmýþ gibi koþusunu yavaþlattý. Gök yeleli diþi
kurt kurtulamayacaðýný anlayýnca korkusu da azaldý,
durdu, kaderine denk gelen düþman ile mücadele etmeye
hazýrlandý. Gökyüzü avcýsý ile yer kan içicisinin hay-
atýnda ilk mücadele miydi sanki.

Askarbek ürkerek, telaþla kaçýþan, yanýna gelip
toplanan koyunlarýn yanýnda gök sýrtlaný ile yere sýrt-
lanýnýn mücadelesini iyice merak etmiþ gözlerini kýrp-
madan seyrediyordu. Önceden kendisi görmemiþ olsa da
yaþlýlardan, kartal besleyen avcýlardan, usta ve çömez
kartallarýn, kurt ve cinslerine fýrsat vermeden aðýz
omurlarýný parçalayarak götürebileceðini, ender olarak,
binde bir kez genç kartallar saldýrýp, kurdun çelik gibi
azýsýna ya kanatlarýný ya da boðazlarýný parçalattýk-
larýný duymuþtu.

Þimdi bu çevik kartalý nasýl bir kader bekliyor.
Hangisi yenecek? Ýkisinin de heybeti, görünüþü, canýný
korumaya çalýþmasý müthiþ.

Doðduðundan bu yana böyle bir olay, böyle gök
baba ile yerin ortasýndaki alplerin mücadelesine ilk defa
rastlýyordu. Askarbek, hayatta bundan daha korkunç ve
ilginç hiçbir þey yokmuþ gibi her þeyi unutmuþ, dalýver-
miþti. Korkmasý, saklanacak taþý olmayan dümdüz
yamaçta çaresizce duran gök yeleli diþi kurt ne bir
tarafa dönebiliyor ne de bir tarafa gidebiliyordu. Bun-
lara bakarak çiftçi geçmekteydi.



A degende akmalap, buyguttagý kankordu caydak
betke çýgaruuga tee biyikten kölökösü, aybatý, þañþýþý
menen kapýsýnan alaktatýp katuu kuuþurula tike kudugan
bürküt, cer çenemin bolcodubu, akaktatýp çarçatýp eesin
oodarýp anan kol salayýn dedibi sur karakçýný büdürsüz
cayýkka eñkildetkende caylana kalkuuda. Mümkün
astýndagý özün andan kem sanabagan, azuusun bülöp,
tiþin kayrap boyun toktoto, anýn çukuldaþýn akýya andap,
belendene a degendegisindey çýmýlday caylana celip
cortkon karýþkýrdýn ökümsüngön emeni dalp ettire çalýp
tüþürçü aybanatýnan çoçuloodobu bürküt.

Can aylasýn tappagan coydu kañkordun aþuu tarap-
ka örgö ergibey beriley açýk boordo kýygap, ezeli
cakþýlýgý cok, kerimselden cetken cýrtkýçtardýn koñursuk
cýtýnanbý, dabýþýnanbý cüröktörü tüþüp eesine þýgýray
üyrülüüdö koyloru. Þumdugun kurgan coydu, adamdý,
maldý cakýnday paanalasa bürküttün cazganýn kaykýp
cönöörün oyloodobu. Okus cantalaþa kacýngan eme
bürküttön capa çekken ýzasýn çýgarýp, arsayta açkan azu-
usun aga matýrbasýn. Cýrtkýçtan emneni gana kütüügö
bolboyt. Çoçmordoy salmaktuu tayagýn ondono kar-
manýp, büt denesi ýmýr-çýmýr kañkordun tiþi, kýraandýn
týrmagý öpkö boorun kuuþura matýgansýp kýcýrý kayn-
abaspý Askarbektin.

Mýna zakým sýzýp, kirpik irmelgençe cumduk köz
aldýnda oyrondolbospu. Üstünön çañýrýk , astýnan
kañþýlap uluu, aylanasýnan ýzý-çuu maaroo cañýrýktan
öpkösü oozuna týgýlýp, cürögü ýrgýganday tulkusu titirep,
kolunda serpüügö dayar tayagý kýymýlsýz karýþýp... köz
bakýp gana zamatta opurulgan okuyaný daanalabaspý.

Köktögü kanatý cakýndagan sayýn uzargansýgandan
uzargan, cerdegi capýrýlgandar, korgologondor tügül, aba
da çoçulap, titirep þuuldagýn küçötkön kýraan dalay
küçtüü karmaþtan dasýkkan sýrttan belem, aldýnça moyu-
nun burap, condorun dogduytkan kök caldýn bar araketin
abaylap, kandayça kañþýlatýp, özün caralantpay kapþýruu-
ga tiyiþtigin bolcodu belem. Terebelin ýcýldata kuuþurup
çeñgelin arsayta mýna, mýna, atuuga kalkýp tömömdöödö.
Karýþkýr oonalaktay çalkasýnan tüþüp, oktorula boyun
cumurulay, tört þýyragýn kuuruþup, bir koldoy biriktire
týrmaktarý menen baskýnçýnýn boorun týtmalap, öpkö-
boorun ayra sügüügö, þuñkuguy, kacarduu tumþugun
añýrayta, manday azuu tiþterin baltýrýbý, mürüsübü,
alkýmýbý, taluu cerin çalýp ötüügö cütkündü. Küü-þaa
düñgürötüp kanatýn kuuþura albars çeñgelderin arbayta,
cýluu kanga matýruuga bolot tumþugun abaga kayrap atýl-
gan tuncur, mýna, mýna, kök maykanda toptogoluk
tüyülüp, týrmaktarýn, azuusun toso, kimdikim dep kaar-
dana kütkön dalay cortuuldan olcoluu çýkkan karýþkýrdýn
sýrttanýnýn týtkýnýna tutkaktaþaarda dürbügö kadagan
közün barbaspý Askarbek. Özögünön özünön özü ontoo
atýldý.

-Ay ittiki aya! Kayran gana Döö-þaalar-r. Kim kim-
iñdi ayabadýñ? Amalýñarga da, küçüñörgö da barakelde.
Ekööñ teñ böydö mertindiñ e.

Kök menen cerdin ayosuz kagýlýþkan þerlerinin
çayk, kañk etken ayaluu, aybattu dooþtoru kabýþýp,
aylananý añtara salganday, al emi Askarbektin özök
cülünün üzgöndöy çýmýrattý. Koyçunun kirpigi burdala

Ýlk olarak takip ederek, daðýn yamacýndaki derede
duran kan içiciyi, düz bir yere çýkarmaya ta yüksekten
gölgesi , heybeti, sesi ile aniden korkutarak hýzla atýlan
kartal, yerle arasýný mý ölçtü, korkutarak yorup sonra
saldýrayým diye mi düþündü, gri hýrsýzý pürüzsüz bir yere
koþturarak yavaþça uçuyordu. Belki de aþaðýda kendisi-
ni ondan eksik görmeyen, azýlarýný bileyip, diþlerini
bileyleyerek duran, onun yaklaþmasýný bekleyen, hazýr-
lanayým der gibi etrafýnda dolaþan kurdun hükmeder
tavrý sanki aniden yere çalacakmýþ gibi heybetinden mi
korktu kartal.

Çare bulmayan kurnaz kan içicinin geçit tarafýnda
yukarý yükselmeden beri tarafta açýk arazide yanlamasý-
na , ezeli iyiliði olmayan, rüzgarla gelen yýrtýcýlarýn fena
kokusundan mý, sesinden mi ödleri kopup sahiplerinin
baþýna toplanmakta koyunlarý. Kahrolasý kurnaz,
adama, hayvana yakýn gelse kartalýn geri döneceðini
düþünmedi mi. Aniden can hayliyle kaçan þey, kartaldan
cefa çeken tüm acýsýný çýkarýp, kocaman açtýðý azýlarýný
ona batýrmasýn. Yýrtýcýdan her þey beklenir. Topuz gibi
aðýr deðneðini düzgünce tutarak, bütün vücudun kýpýr
kýpýr, yýrtýcýnýn diþi, kartalýn týrnaðý ,ciðerini baðrýný
parçalamaya hazýrlanmýþ gibi sinirlenmez mi Askerbek.

Ýþte hafifçe süzülüp, göz kýrpýncaya kadar bu
olaðanüstü olay gözler önüne serilmez mi.yukarýdan
yanký, aþaðýdan uluma sesi, etrafý gürültü, koyun sesleri
yankýlandýrýp ödü aðzýna gelip, yüreði fýrlayacakmýþ
gibi bedeni titreyip, elinde sallamaya hazýr deðneði
kýpýrdamadan durmakta... Bakarak inden oluþan olayý
görmez mi.

Gökteki kanadý yaklaþtýkça uzadýkça uzayan,
yerdeki savrulanlar, saklananlarýn yaný sýra hava bile
tedirginleþip, titreyerek hýzýný arttýran kartal nice zor
mücadeleden galip ayrýlan sýrtlan mýydý ki, kendince
boynunu çevirip, sýrtýný kamburlaþtýran gök yelenin
bütün hareketlerine dikkat edip, nasýl sýzlatacaðýný, ken-
dini yaralamadan nasýl yakalayacaðýný mý düþündü
acaba. Etrafýný kontrol ederek, pençelerini hazýrlayýp
iþte, iþte, saldýrmak için alçaldý. Kurt yuvarlanarak
sýrtüstü düþtü, boynunu bükerek, dört ayaðýný birleþtir-
erek, bir elmiþ gibi týrnaklarýný ile baskýn yapanýn
baðrýný týrmaladý, baðrýný parçalamaya, güçlü
gagalarýný, ön azý diþlerini baldýrý mý olur, omzu mu
olur, boðazý mý olur kýsaca en güçsüz yerini parçala-
maya çabaladý. Gürültü patýrtý içerisinde kanatlarýný
birleþtirerek sivri pençelerini göstererek, sýcak kana
bandýrmaya çelik gagasýný havada bileyip atýlan kartal,
iþte, iþte gök meydana toplanarak ilerleyip, týrnaklarýný,
azýlarýný tutarak, kim kimi diyerek kahýrla bekleyen nice
savaþtan ganimetli çýkan kurdun yýrtýcýlýðýna
yakalanacakken dürbüne takýlan gözünü götürmez mi
Askarbek. Özeðinden özünden inleme çýktý.

- Ah itin ki ah! Zavallý devler. Kimlere acýdýn.
Emelinize de , gücünüze de maþallah. Ýkinizde

boþuna çýrpýndýnýz deðil mi?
Gök ile yerin acýmasýzca çarpýþan aslanlarýnýn

heybetli sesleri birbirine karýþýp, etrafý daðýtmýþ gibi,
Askarbek ise öz iliðini koparmýþ gibi karýncalandý.
Çobanýn kirpiði hýzla serpildi. Birsinin kanadý,



serpildi. Birinin kanatý, ekinçisinin talpagý cayýlýp, may-
danduu öndür kanga boyolup týmtýrakayý çýkpaptýr. Þum-
duguñ tüþ! Küç birdeylikten adam emes, aybandýn
kýraandarý abaylaþkan, böydö ölümdön cazganýþkan
beym.

Ayar bürküt böcüldöp korkup, astýna böcüp, conun
tosup berbesten cekeme eröölgö çýgýnýp, özün korgop,
kol salgan duþmandý kurmandýkka çaluuga amalýn,
küçün koldonup, kýlýç mizdüü azuusun, iyne uçtuu tört
çeñgelin butaga aylantkan acaan, apçýrdan murda
ozunup, teköörün aymay kýrçýp, bulçuñduu balban
baltýrýn çaynap, töþ, boor etin bulup tüþürüügö daldap
çýgýnganýn ötkür karegi daana cagýltýp, öñütü oñunan çýk-
pay, ömürü sayaketerine közü cetip, akýrký can demin
çýgara çark þañþýp, astýda týbýrap kuraldarýn calañdatýp
korgongon duþmanýna teköörün matýralbay, kekse algýr
küülöngön boyun cara tartýluudan saktap lak taþtabay,
çýmýrata kötörüp öküttö tañþýy obogo kaykýbaspý.
"Kaçkan da kuday deyt, kuugan da kuday deyt". Kýyasý
eköönün teñ kudayý barbý, aman kutuluþpaspý. Cürök-
tüülügünön, amalduulugunan kaarduu duþmandýn mizin
kaytargan kök cal birpaska çýn ele soo kaldýmbý
degendey mizdüü týrmak, azuularýn sungan boyunça
sýrayýp celeydi. Anan namýsýn aldýrbaganga kubangan-
day, þiberge oonay silkinip canaraak týbýragan tört ayagý-
nan sunala, dogdoygon calduu conun silkidete, moyunun
sozup üç-tört mertebe udaa þañduu uludu. Cayýla ççýra-
gan koylor sözdüü karýþkýrdýn alardýn kanýn eñsegendey,
mýna emi ele capýrýla kaçýrýp kirip kýrgýndooçuday
maarap, bezildep çokmoroktoþtu. Sur döböt kuyrugun
çatkayagýna kýpçýy ulam eesine uñkuya karap, ança
okçundabay acaan börünü karay acýldap ürümüþ etti.

Algýr bürkütkö arbaþýp sopoytup coluna salgan kök
cal korooçu ittin kañþýlagýn tañasarýna ilebi. Mañýroo, eç
coltoo kögözgüz beçara koylordu börünün sýrttaný kanta-
lagan közü kýybay, kansýragan azuularý þakýldap, kaçýra
aralap kirip, keesin cambaþ maydan atkýp bükülü sug-
unup, keesin tamaktap kekirtekte dirildegen ýsýk kanga
suusunun kandýruunu samap ýktýttý.

Zañkayýp koyçu saksaktoodo. Anýn kolunda mýltýgý
coktugun körgön kañkor kuu tayagýna moyun berebi.
Cetkirebi. Ýçi gana emes, canaký taymaþta caný açýkkan
karýþkýr çýñdasa kiþige tiþ saluudan da tartýnbay kulkunu
açýlýp, ýkýstoogo tiþin kayradý. Aç karýþkýrdýn kýlýgý bel-
gilüü go. Añüstünö erdemsip da, caaldanýp da cýrtkýçtýk-
sokur sezimi bu çölkömdö, algýr bürküttü çeñgen soñ aga
teñeleer küç coktoy albuuttanttý. Cer cerdiginen gana aný
çýdap kötörgöndöy, töp salmagýna çibene conun silkip,
cel argýdan cumþak mayluu kuyruk, ýsýk kandýn daamýn,
cýtýn kañýlcarýna cetkizip ýzuulagan tiþ tüptörün
düüldötüp, örttüü közdörün ürpöygön koylorgo calbýrtta-
ta agýttý. Þilekeyi kuyulup, uzun, küçtüü küdürök tilin
akýldta sunup, þuñþuygan caagýn araaday açýp, tiþin þakýl-
data olcosuna, sýyluu tamagýna, ali þaþke boloelek
çañkay erte, een örööndögü calgýz, tayakçan koyçunu,
korkok it tukumun tootpoy çabuulga çýgýna, cerdi
atkýtkan taramýþtuu küçtüü, tört þýyragýn argýþtatuuga,
kýlkanduu calýn kulpurta silkip, ulam oktorula kokcoñ-
dop ýkýstadý.

diðerinin postu yayýlýp, meydan koyu kana bulanýp çýt
çýkmadý. Kahrolasý! Gücün ayný olmasýndan insan deðil,
hayvanýn yýrtýcýlarý bile çekinmiþ, boþuna ölmekten
kaçmýþlar hep.

Dikkatli kartal korkup, geri çekilip, sýrtýný siper
etmeden teke tek sipere geçip, kendini koruyup, saldýran
düþmaný öldürmeye emelini, gücünü toplayýp, kýlýç gibi
azýlarýný, iðne uçlu dört pençesini hedefe dönüþtüren
gazaplý, düþmandan önce davranýp, pençelerini yýrtýp,
kaslý baldýrlarýný çiðneyip, göðüs, baðýr etini parçala-
maya hareketlendiðini keskin gözleri net bir þekilde
görüyor, pususu iþe yaramamýþ, ömrünün zayi olacaðýný
anlayýp, son nefesini hýrlayarak çýkarýp, önünde kývra-
narak silahlarýný kullanarak korunan düþmanýna
pençelerini batýramayýp, öç almak için hýzla atýlan
vücudunu koruyup, hemen atlamadan, çýrpýndýrarak
kaldýrýp acýyla ses çýkararak havaya yükselmez mi.
"Kaçan da Allah diyordu, kovalayan da". Yani ikisinin
Allah'ý var mý, sað salim kurtulmazlar mý. Yürekliliðin-
den, güçlülüðünden kahýrlý düþmanýný körelten gök yele
bir an gerçekten kurtuldum mu der gibi sivri týrnak,
azýlarýný uzatmýþ halde yerde yayýlýp kaldý. Sonra þerefi-
ni koruduðu için sevinmiþ gibi, çimlerde yuvarlanarak
silkindi, biraz önce çýrpýnan dört ayaðýný uzatarak, dik-
ilmiþ yeleli boynunu silkerek, boynunu uzatarak üç dört
defa þanlý bir þekilde uludu. Yayýlan koyunlar kurdun
onlarýn kanýný istiyormuþ gibi, iþte þimdi saldýrýp telef
edecekmiþ gibi meleyerek, bir yere toplandýlar. Boz diþi
kurt kuyruðunu bacaklarýnýn arasýna alarak sürekli
sahibine bakýyor, fazla gözlerini dikmeden yýrtýcý kurda
bakarak havlar gibi yaptý.

Avcý kartala mücadele ederek yolunu gösteren gök
yele çoban köpeðinin havlamasýný hiç önemser mi?
korkmuþ, hiç engelsiz zavallý koyunlara kurdun gözleri
kýyamýyor, kan isteyen azýlarý þaklayýp, aralarýna dal-
mak, bazýlarýnýn kalça yaðýndan koparýp yemek,
bazýlarýný da boðazlayýp fýþkýran sýcak kanla susu-
zluðunu gidermeyi düþünerek kendinden geçti.

Kocaman çoban koyunlarý korumakta. Onun elinde
tüfeðinin olmadýðýný gören kan içici deðneðe boyun eðer
mi hiç. Yakalatýr mý. Sadece içi deðil, biraz önceki
mücadelede caný acýyan kurt adama saldýrmaktan çek-
inmeden hýrslandý, saldýrmak için diþlerini biledi. Aç
kurdun ne yapacaðý bellidir. Üstelik cesurmuþ gibi,
sinirlenip yýrtýcýlýk hissi bu ölçüde, avcý kartalý yendik-
ten sonra onunla kapýþacak güç yokmuþ gibi hýrslandý.
Yer yer olduðundan dayanýp onu kaldýrabiliyormuþ gibi,
bütün aðýrlýðýna abanarak sýrtýný silkeleyerek, hafif esen
yelden yumuþak yaðlý kuyruk, sýcak yemeðin tadýný,
kokusunu genzine ulaþtýrýp, sýzlayan diþlerini kaþýndýrýp,
köz gibi yanan gözlerini ürpermiþ olan koyunlara dikti.
Aðzýnýn suyu akýp, uzun dilini çýkararak, upuzun çenesi-
ni kocaman açýp, diþlerini gýcýrdatarak ganimetine,
deðerli yemeðine, daha büyümemiþ körpe,ýssýz yerdeki
yalnýz, deðnekli çobaný, korkak it soyuna aldýrmadan
saldýrmaya, yeri gürleten kaslý, güçlü, dört ayaðýyla
karýþlayarak, yabani arpaya yelesini sürterek silkti ve
gittikçe hýzlanarak, hýrladý.



Tike kaçýrýp kiret. Eken-tokondo ança katuu kay-
tarbagan calkoo koyçunun çýlk karañgý tündö koroosuna
kirip, ce sasýk tumanduu cayýtta baþ ayagý cýynalbay
temtiregen koylorgo tiyip, týmtýrakayýn çýgara maykan-
dap, kýylasýn tamaktap, kýylasýn kuyruktap kumarýn
kandýrgan uçurlarý bolgon. Bu saam alký kançalýk açýlsa
da, cýrtkýçtýk kýcýrý kaynasa da ante albas. Tike kaçýrýp,
cetinen bir kozunu conuna böktörö kaçuuga carar. Ýti
canýna daay albay ketençiktep, kañþýlap ürümüþ etip tim
boldu. Eesi tayagýn ýrgýtaar. Kuup cetmek kayda cöö kiþi.

Çaban anýn karanietin, cýrtkýçtýk sugalakka ceñdirip
kol salarýna kümöndör bürküttön con serektengen esin,
kýya albay, kayakka cortoorun bilbey es-mas talmoor-
sudu dep boolgolodu. Ataganat, conunda mýltýgý bolgon-
do emne, azýrýnça býyakta karýþkýrdý atuuga uruksat. Ter-
isin ötkörsö, sýylýk da alat mergençiler koomunan. Taþ
urgan, tayak ýrgýtkan menen ne payda. Ce ketpese. Kural-
sýzýn bilip körkoo tootpoy turganýn karaçý. Çak kündüz
kiþi kaytargan, anüsütünö çaçýrap cayýlbay, eesinin
canýnda üymölöktögön koygo colomok kayda. "Toorul-
ganda ne kýlasýñ. Uñkuybay üyürüñdü tapsañçý. Acaan
bolso da akýlduu bürküt eken. Acaldan soo kaltýrdý. Cönö
menden ölüm tabasýñ"

Saktýgýnan emes suktugunan ölöt" degen akýlman
makal dayýma çýn. Kök caldýn örttüü közünö berki,
öydökü çettegi býlkýldagan okþoþ semiz kozular gana
çamberek atýp, anýsýn bolboso, ktinisin bir silkim menen
congo artýp, salýp urup sozolonup cönöögö, kapýstan tik
kaçýrsa toptoþkon mañgi, korkok baykuþtar çak-çalakey
maaraþýp, eesinin da astýn torgoy tegerektep, esterinen
tana çar cayýt kaçarýn, ulam bir tobuna urunup baþalaman
salgan soñ, koyçu da budlanat. Candýktýn biröönü tor-
soytup týmýzýn ilet da, kaytargan mýltýksýz kiþisin kolunan
cüldürüp caldýratýp aykýrtýp sögüntüp kete beret. Karay-
lanañda dalaydý coylogon kandim börü uþintip anda
sanda çak kündüz da olcoluu kaytçu. Bu sapar da colu
açýlbadýbý. Kök cal arkýrap koydu karay tüptüz atýrýldý.

Arsýldap, kañþýlap eesinen alýstabay caagýn cana
ürgön sur döböt, maaragan, çakçañday sürdügüp tiyak-
býyakka bölünö týpýragan koy-kozular, aykýrýk-ökürük
sala tayagýn bulgalay, ekinçi koluna taþ kezey darýldap
týyak-býyakka bult koyo kaçkan candýktarýn kalkaloogo
þayý kelbey dalpaktay böttöþüügö aldýga çurkagan koyçu
kuturganday kaçýrýp kelatkan acaan cýrtkýçka aybat
casoogo batýndý. Köþöörgön cýrtkýç küçögöndön küyöp,
oozun araanday açýp, közün çýçaladay kýzartýp, adýrandap
kelatat deysiñ...

Mýnça bötmö-böt kezdeþüügö alkýngan Askarbektin
cañký kaltýrak baskan korkunçu cogoldu. Oyuna da,
boyuna da kayrat bütüp tiþtene taþ menen tayagýn eki
koluñda kamdap, ötö çukul "ar-r" deerge ýktadý. Calpak
baþýn uyuta koyup, meesin çýgara, ce taluu þiþtumþugun
som temirdey çoçmor, tutkaluu oor tayagý menen kan
calata çaap soylotkusu bardýr. Tobokel, karýþkýr, ayuu,
ilbirs menen cekeme-ceke karmaþkan adamdar ilgerkil-
erdi koysun, azýr da bar.

-Esirgen karakçý! Bürküttön cetpegen acalýñ
menden eken ee!

Aralýk buta atým kýskardý. Ýt, koy, adamdýn ýzý-çuu

Direk saldýrýya geçer. Hep fazla dikkatle koyunlarý
gütmeyen tembel çoban kapkaranlýk gecede aðýlýna
girip, ya sasý sisli otlakta darmadaðýn dolaþan koyun-
lara saldýrýp, etrafý darmadaðýn edip,bir çoðunu boða-
zlayýp, bir çoðunu da yaralayýp hevesini giderdiði
zamanlarda olmuþtu. Bu kez ne kadar heveslense de,
yýrtýcýlýk hisleri kaynasa da böyle yapamazdý. Direk
saldýrýp, kenardan bir kuzuyu kapýp kaçmaya yaraya-
bilirdi. Ýti yanýna yaklaþýp geri geri giderek, havlarmýþ
gibi yaptý. Sahibi belki deðneðini fýrlatýrdý. Kovalayýp
yakalamak ne mümkün yaya kiþi.

Çoban onu kötü niyetinden, yýrtýcýlýk iþtahýna
yenilip saldýracaðýný tahmin eden kartaldan sonraki
yorgunluðu, kýyamayýp, nereye koþacaðýný bilemeden
yarý baygýn halde acý çekiyor diye düþündü. Keþke,
tüfeði olsaydý, þimdilik buralarda kurt vurmaya izin
vardý. Derisini verirse, ödül de alýrdý avcýlar kulubün-
den. Taþ atmanýn deðnek fýrlatmanýn bir faydasý yoktu.
Gitmiyordu zaten.silahsýz olduðunu anlayýp hiç aldýrýþ
etmeden duruþuna bak. Güpegündüz kiþiyi gözetleyen,
üstelik yayýlmadan, sahibinin yanýnda toplaþan koyun-
lara yaklaþmak nerde. "Kuþatýlýnca ne yapacaksýn.
Baþýný aþaðý eðmeden alýþtýðýný bulsana. Yýrtýcý olsa da
akýllý kartalmýþ. Ecelden sað kurtuldu. Yine benden
ölümü bulacaksýn."

"Saklýðýndan deðil oburluðundan ölür" atasözü her
zaman için gerçek. Gök yelenin ateþli gözüne sadece beri-
ki , yukarýdaki kenarda kýpýrdanan benzer semiz kuzular
görünüyor, oradaki olmazsa diðerini sýrtlayýp, nazla-
narak gitmeye, aniden saldýrýrsa toplaþýp duran ahmak
korkak zavallýlar, meleyerek, sahibinin de önünü keserek
toplaþýr, nereye kaçacaklarýný bilemeyip, sürekli birbir-
leriyle çarpýþtýktan sonra, çoban da telaþlanýr. Hayvan-
lardan birisini sessizce alýr ve silahsýz çobanýn elinden
koparýp alýp, küfrettirerek çeker gider. Ýlk bakýþta bir
çoðunu periþan eden kurt böyle çok ender de olsa
güpegündüz ganimetle dönerdi. Bu defa da yolu açýlmýþtý.
Gök yele hýrlayarak koyuna doðru dümdüz atýldý.

Sahibinden uzaklaþmadan ha bire can havliyle
havlayan köpek, meleyen, þaþkýn bir halde oraya buraya
bölünerek koþuþturan koyun ve kuzular, haykýrarak,
baðýrarak deðneðini sallayýp, diðer eline taþ alýp, oraya
buraya kaçýþan hayvanlarýný korumaya gücü yetmiyor,
þaþkýn halde koþan çoban kudurmuþ gibi saldýrýyor,
gelmekte olan yýrtýcýyý korkutmaya çalýþtý. Ýnatlaþan
yýrtýcý daha da hýrslanarak aðzýný kocaman açarak, göz-
lerini kýzartarak geliyordu...

Böyle bir yüzleþmeyi beklemeyen Askarbekin biraz
önceki titreten korkusu kayboldu. Aklýnda da bedenine
de güç geldi, diþini sýkarak taþ ile sopasýný iki eline alýp,
oldukça yakýn "hýr" diyecek olana yanaþtý. Yassý baþýný
ezip, beynini çýkararak ya da iri burnunu som demir gibi
topaz, tutulan yeri olan aðýr sopasý ile kanýný fýþkýrarak
cezasýný vermek istiyordu. Ya Allah, kurt, ayý, kaplan ile
teke tek mücadele eden adamlar ilerikileri býrak þimdide
var.

- Kudurmuþ hýrsýz! Kartaldan olmayan ecelin
demek ki bendenmiþ ha!

Aralarý bir adým daha yakýnlaþtý. Ýt, koyun, adamýn



ökürük-bakýrýgý, uñuldap ürgönü kulak tunduruuda. Kök
cal antip korkup dürbögöndördün kayta küçönüp süröö
algansýp, tik kulagýn capýra, arstanday dargañdap sürdüü
da, baranduu da, körünö capýrýlýp eç kýlçañsýz çukulda-
ganda asmandan bir þumduk, çagýlganbý, örtpü alardýn,
cerdegi çuruldaganýn muunta ýzýlday cark ete zuuld-
abaspý... Köz iymebey tikireyip, kacýnýp kýzuulana colun
uturulay sokku berüügö bio kolunda ayaktay taþ,
ekinçisinde çoçmor uñguluu tayak belendep koltugun
kere ýzýrýngan Askarbekti bul sýykýr ayran tandantpaspý.

Sýykýr emegende emne. Kuturgan döböt karýþkýrdýn
canatan dürbü arkýluu baamdagan suuk turpatý,
karak.ýlýgýna azgýrýlýp aný, malýn karay napsisi buzulup
kürküröy korkunuç tuudurup acandankanda koynundagý
kutusuna katkan kuralsýz ele közünö türü caman, cip-
kirte, cini taþýta, açýk körünüp, orto coldu cortup ötüp,
atkan okton da taymanbastay çukuldaganda kök teñirden
anýn colun begey apaat aymaganý sýykýrdýn küçü
emegende emne? Baglan kozunun þirin et, cýluu kanýna
közü örttönüþ, sezimi tuncurap, a tüþürçü korkunuçtan
korgonuuga candalbastap çuru-çuudan þerdengen kök cal
asmandan baykatpay cagýlgan bolup tez kuuþurulgan
acaldýn dooþun da, karaanýn da baykoogo buyamasý
kelbese kerek.

Tiþin arsayta, tilin salañdata, tik kulagýn capýra, cal-
duu kögüþ kýlkandangan conun kulpurta, töþün dagdañ-
data, dañgýl soyulday kuyrugun sozulta colborstoy
adýrandap küçtüü calpak tamandarýn þiberge çapçýta erip
mýna, ansýz da týpýragan kozulardýn týmtýrakayýn
çýgaraarda kapiletten kañ etip... Üstünön kudu çagýlgan-
day tike tüþüp araanday açkan oozun bir çeñgeline
kapþýra atkýy, ekinçi bolot çeñgeli menen kuymulçagýnan
atkýy kapþýrýp, kozulardý karay akaktap çurkaganda eþik
tördöy kerilgen calduu beli büktölö omkorulup, üstünön
mýkçýgan eñgezer küçünö eki uuçka gana bügülüp,
özgöçö þer sezgen kubatý kayda kaçkaný belgisiz caný
çýrýldap, kan eñsep ýzuulagan azuusun muzdata, küç sýy-
bay tepken örttüü közün ülündötö demi kýstýktý. Akýrký
demin, akýrký küçün cýynap boþonuuga bulkundu, silkin-
di, týbýradý. Üstündögü lakýygan kýlýç teköör bolot çeñgel,
aligi boorun cara teep, moyunun kýya çaynap caylaarda
can soogalap kaçýp sýzgan bürküttün özü tura.

Kegin ketirbes anýk kýraan belem. Al kuyrugun
þüyüp, ekinçi tör sýrttaný kök cal karýþkýrga cologus
kudum cogoldu debedi bele. Cýbýtka, karagan butaga, ce
iyniñe cýlýp artka cönögöndö bul balee kaydan colomok.
Suktugundan cana añkooluguñdan kör! Asman sýrttanýn
kayra aylanýp, bilinbey bat kudunda mertinteerin kýydý
körkoo esine albaptýr da. Al týbýrçýlaganda oor bürküt
budalanýp, kanatýn caya cerge takançýktay sürdügüp
barýp, küülönüp aný mýkçýgan boydon kökkö kalkýtbaspý.

Can kurgup kulak uçuna zýmýrýlsa da birotolo
çýkkança karmaþasýñ, dalbastaysýñ. Tört ayagý, týtmalaar
iynedey kurç týrmaktarý senek tartýp, ýldýy salpaktoodo.
Aymap tüþçü kurç tiþteri, çalýp kýyuuçu albars azuularý
andan da küçtüü çeñgelderge kapþýrýlýp kapýþýp, cara tart-
mak turgay, bügülgön þiþ tumþugun kýyþayta açýp cel kir-
gizip dem aluuga ýrp eteer þayý bolsoçu. "Küçtüünü
küçtüü eñse esi oop, eñgireyt" degen uþu.

baðýrmalarý, itin havlamasý kulaðý patlatacak gibiydi.
Gök yele korkacaðýna yeniden hýrslanýp, dik kulaklarýný
kaldýrarak, aslan gibi heybetli ve korkunç görünerek
hiçbir yana dönmeden dümdüz yaklaþýnca gökyüzünden
olaðanüstü bir þey, þimþek mi, alev mi onlarýn yerdeki
haykýrýþlarýný keserek aniden parlamaz mý... Gözlerini
kýrpmadan saldýrmaya yönelerek darbe vurmaya bir
elinde kocaman taþ, diðerinde topuz aðýr sopa koltuk-
larýný yukarý kaldýran Askarbeki bu olaðanüstü iþ
hayretler içerisinde býraktý...

Sihir deðil de ne. Kuduran diþi kurdun biraz önce
dürbünle fark ettiði soðuk suratý, hýrsýzlýðýyla oyalanýp
onu, hayvanlarýna bakarak nefsi bozulup bükülerek
korkunç bir hal aldýðýnda, koynundaki kutusunda sak-
ladýðý silahsýz gözüne þekli korkunç, tiksindirici þekilde
görünüp, orta yolu koþarak geçip, sýkýlan kurþundan
dahi çekinmeden yaklaþtýðýnda gök tanrýdan onun yolu
týrmalamasý sihrin gücü deðil de neydi? Kuzunun þirin
eti, sýcak kanýna gözü düþmüþ, hisleri kabarmýþ, onun
vereceði korkudan hayvanlarýn gürültüsünden aslan
kesilen gök yele gökyüzünden fark ettirmeden þimþek
olup tez gelen ecelin sesini de, karaltýsýný da fark etmeye
hali olsa gerek.

Diþlerini öne çýkýp, dilini sallayarak, dik kulak-
larýný kýpýrdatýp, yeleli gök sýrtýný kabartarak, göðsünü
silkerek, saðlam kuyruðunu uzatarak aslan gibi atýlarak,
güçlü yassý tabanlarýný çimene bastýrarak iþte, zaten
kýpýrdayan kuzularýn cezasýný vermeye aniden hazýr-
landý... Üzerinden týpký þimþek gibi dimdik düþüp koca-
man açtýðý aðzýný bir pençesiyle kavuþturup, diðer çelik
pençesi ile kalçalarýndan kavuþturup, kuzulara doðru
koþunca kapý gibi serilmiþ yeleli beli bükülerek yuvar-
landý, üzerinden sýkan kocaman gücün avucunda
bükülüp, özellikle kendini aslan hisseden, kuvvetinin
nereye kaçtýðý belli olmayan caný çýnlayýp, kan isteyen
azýlarýný soðutarak, güce sýðmadan tekmeleyen gözünü
açýp kapayýp, nefesi kýsýldý. Son nefesini, son gücünü
toplayýp elinden kaçmaya çalýþtý, silkindi, çýrpýndý.
Üzerindeki kocaman kýlýç pençe, çelik çengel, baðrýný
yardý, boynunu koparýrcasýna çiðnedi kaçmaya yer
arayan kartalýn ta kendisiymiþ.

Öcünü almadan býrakmayan avcýymýþ. O
kuyruðunu toplayýp, bir daha buranýn gök yele kurda
yaklaþamayacak þekilde kayboldu dememiþ miydi. Çay
yataðýna bakan çalýya, ya da ardýna sürünerek gitseydi
bu felaket nerden bulaþacaktý. Oburluðundan ve dikkat-
sizliðinden bunlar olmuþtu! Gökyüzü sýrtlaný tekrar
dönüp, bilinmeden çabucak saldýracaðýný hiç hesap
etmemiþti. O çýrpýndýðýnda aðýr kartal debelenip, kanat-
larýný açarak yeri destek alarak sürünerek gitti ve hýzla-
narak onu tuttuðu halde göðe yükseldi.

Can tatlý ya kulak ucuna gelse bile bir hayli çýkana
kadar mücadele edersin, çýrpýnýrsýn. Dört ayaðý, yola-
cak iðne gibi týrnaklarý gücünü kaybederek, aþaðý doðru
eðilmekteydi. Yýrtýcý keskin diþleri, parçalayacak azý
diþleri ondan da güçlü pençelerde ezilen, yarmak deðil,
bükülen sivri gagasýný bir yana eðerek açýp, hava
almaya gücü olsaydý keþke. " Güçlüyü güçlü alýrsa,
yorulurmuþ" dedikleri bu.



Kök cal bügünküdöy atayýn attangan cortuulu gana
emes, cer tayanýp basuudan, celge tumþugun tosup dem
aluudan, cýt isköödön ümüt üzüp, abada karýþýp kaluuda.
Kayda, askadagý uyasýna alparabý? Özü böltürüktörünö
koydun baþýn tomolotup oynotkondoy, üyrötköndöy bal-
apandarýna tarpýn talatýp mazaktaybý?

Çýgaar çýkpas can, öçör öçpös ümüt, býrkýransa,
omkorulsa da ali denede kan cürüüdö ali toktoy elek.
Cerdegi cýrtkýçtýn köp coldoy, köp olcogo tunçu sýrttaný
akýrý kök teñirdin sýrttanýna cem boldu ee. Açuu atkýlgan
çeñgel cogolup, kapþýrýlgn oozu, büktölgön beli boþop
sunala tüþböspü. Korduktan kutulganday caný zakýmga
sep alýp, oozun alsýz açýp, celge toltura, tiþin arsaytýp
üstündö üksöyüp kalkýgandý cara çaluuga kaysaganda, öz
tiþin özü kars çaynap, kayra karýþkan oozun açkanda
þalak ete sal taþka urunup, býlçýrap büttü.

***
Okuya azýr ele ötkönsüp, çabandýn peyili toluktandý.

Kýzýl-Zoonun kýl çokusunan pasýraaktýgý calama bötkö
turnabayýn coylottu. Epsiz zor bürküt askanýn baþýn çalýp,
keede möñgünü kuçaktagan appak bulutka çömülüp, cok
bolo tüþtü, kayta kaldayýp asýl taþtuu çalkardýn betin
tuurasýnan, birok kýlça tömöndöböy karþý-terþi çalgýný
menen celpip kaykuuda. Askarbek kýyalga cetelendi.

Bu tañ zaardan soo çalgýndoo emes. Ata bürküt
Askarbektin özü sýmal ertelep oygonup, bügünkü tirlik
saparýn çuktoodo. Ukum-tukumdarýnýn týnç uyada es alu-
usun közömöldöödö. A balkim, oygotuuga üydök taþ-
toododur. Aligide kök cal karýþaýrdý algan kýraandýn dal
özü bolup cürbösün, al meni, koylorumdu taanýp kalgan.
Men da aný cazbay taanýþým kerek ele. Maga, malima
korkunuç tüþürgön öcör, kacýngan körkoodon kutkazgan.
Ömüründö unutulgus cakþýlýgýn tiygizgen. Ak coltoy
algýr dal oþonun özü bolo kör. Tuncurdun karegi mýnabu
turnabaydan körögöç, alýsçýl. Anda sen da meni köröörün
kördüñ, taanýp catpa. Senin calgýz çabagandooñ kançaga
ulanat, kayda sýzasýñ. Aligi okuyadan kiyin bürküt carýk-
týktý ogo beter cakþý körüp, sýyýnýp kalgan cönüm bar. Sen
kanattuunun alpý, kýraaný adamga tabýnasýñ, urmattaysýñ,
beyçeki kol salganýñdý ukpadým. Adam cerdin eesi, sen
kök teñirdin eesi.

Mýnçalýk biyiktikte kuþ törösü bürküt gana erkin
çabýttap, þañduu þañþýyt. Bulut ööp, asman termetken
zookanýn, þiþ çokulardýn baþýna uyalap, cüröktüü, balban,
kýraan baladandarýnýn közün açýp kanatýn cetilet.

Ömür bürküttör menen mekenden öskön Askarbek
capayý kýraandardan da, uþul ele Kýzýl-Zoodon beline
arkan baylap tüþüp balapanýn alýp tapka köndürgön münþ
körlör köbünçö tülkü, ezikterdi, çanda karýþkýr serptirgen
algýrlardan dalayýn körüp kelatat. Ariyne, momunday
zordu çaldýktýrbagan.

Bayagý kök cal menen karmaþta birinçisinde sak-
tanýp kaykýp tönüp, kayra kayrýlýp ekinçisinde kapþýrgan
tuncur lakýyýp kýyla bar ele. Mümkün oþol algýrdýr. Eþik
tördöy kerilgen calduu körkoonu böktörgöndön kiyin
karuu-küçkö tolup ogo beter dagdayýp, kadimki ata
bürkütkö, kuþ törösü buudayýkka aylangandýr.

Askarbek uþul tükþümölünö anana toktoldu. Özünö
taanýþ, ar kanatý kulaçtan öñdüü, kara surunan temgildüü,

Gök yele bugünkü gibi özellikle hazýrlanan savaþý
deðil, yere dayanarak yürümekten, yele burnunu verip
nefes almaktan, koku almaktan ümidini kesmiþ, hava öylece
kalmýþtý. Nereye, daðdaki yuvasýna mý götürecek? Özü
yavrularýyla koyunun baþýný yuvarlayýp oynadýklarý gibi ,
öðrettiði gibi yavrularý da parçalayýp periþan mý edecekti?

Çýkacak bir can, yanýp sönen ümit, hýrlasa da,
debelense de vücudunda kan dolaþmakta daha durmadý.
Yerdeki yýrtýcýnýn çok kere çok ganimete konan Gök Tan-
rýnýn sýrtlanýna yem oldu ha. Sinir fýþkýran pençe yok
olmuþ, ezilmiþ aðzý, bükülmüþ beli gevþeyip baygýn bir
halde kala kalmýþtý. Eziyetten kurtulmuþ gibi kendinden
geçip, aðzýný halsizce açýp, hava doldurdu, diþini çýkarýp
üzerinde uçaný parçalamaya hareket ettiðinde, kendi
diþini çiðneyip, tekrar yorulan aðzýný açýnca taþa çarptý
ve yýðýlýp kaldý.

***
Olay daha yeni olmuþ gibi, çobanýn gönlü þenlen-

miþti. Kýzýl - Daðýn tam tepesinden biraz aþaðýdaki
pürüzsüz kayaya dürbününü doðrulttu. Kocaman kartal
kayanýn baþýnda , bazen kayalýklarý kaplayan apak
bulutlara dalýp, kayboluveriyordu, yeniden süzülerek
asil taþlý yamacýna doðru yanlamasýna, ama kýl kadar
alçalmadan karþý karþýya kanatlarý ile uçmakta. Askar-
bek hayale dalýp gitti. 

Bu tanla beraber sað salim hýrsýzlýk deðil. Ata kartal
kendisi gibi erkenden uyanýp, bugünkü hayat seferini
sürdürmekte. Ailesinin rahat bir þekilde yuvada dinlen-
mesini istemekte. Belki de, uyandýrmaya kýyamýyordur. Bir
aralar gök yeleli diþi kurdu avlayan kartalýn ta kendisi
olmasýn, o beni, koyunlarýmý tanýyordu. Benim de onu
hemen tanýmam gerekiyordu. Bana, hayvanlarýma korku
salan inatçý, saldýran kahrolasýndan kurtarmýþtý. Ömründe
unutulmaz bir iyilik yapmýþtý. Yolu olasý avcýný kendisidir
umarým. Kartalýn gözü iþte bu dürbün gibi keskin, uzaðý
yakýn eder. O zaman sende beni görmesine gördün,
tanýmýþsýndýr belki de. Senin yalnýz çaðrýn nerelere duyu-
lur, nereye uçarsýn. O olaydan sonra kartalý daha fazla
sevmiþ, saymýþýmdýr. Sen kanatlýnýn alpý, çeviði insana
tapýnýrsýn, hürmet edersin, gereksiz yere saldýrdýðýný duy-
madým. Ýnsan yerin sahibi, sen göðün sahibi.

Bu kadar yükseðe sadece kuþlarýn piri kartal yük-
selebilir ve hükmünü sürebilir. Bulutlarý öpüp,
gökyüzünün salladýðý daðýn, sivri uçlarýnýn baþýna yuva
yapýp, güzel, pehlivan, çevik yavrularýnýn gözünü açýp
kanadýný yetiþtirir.

Ömrü kartallar ile geçen Askarbek vahþi avcýlar-
dan da, þu Kýzýl - Daðdan beline halat baðlayýp yavru-
larýný alýp, avcýlýða alýþtýran kahrolasýlar çoðunlukla
tilki, sürüngenleri çok ender olarak kurt avlayan
avcýlardan nicelerini görüyordu. Özellikle bunun gibi
zorda pes etmeyen.

Gök yele ile olan mücadelesinin ilkinde geri dön-
müþ, ikincisinde avcý bir hayli heybetliydi. 

Belki de o kartaldýr. Gerilmiþ olan yeleli vahþiyi
avladýktan sonra daha da güçlenmiþ, kadim ata kartala,
kuþ aðasý avcýya dönüþmüþtü.

Askarbek bu düþüncesinin üzerine sonradan durdu.
Kendine tanýþ, her bir kanadý kulaç kadar, siyah benek-



çeñgeli karapayým adamdýkýnan, maselen özünükünön
albýrluu, alp balbandardýkýnday olçoygon, tumþugunun
özü da, kurçtugu da, çýndýgý da Damaskinin þabýnday
töþü, dardayýp çuudaluu arstandýkýnday, közünün
sürdüülügü, ötkürdügü colborstukunan da küçtüü oþol
bürküttün kök özü. Kelbetke da, söölötkö da tolgon eken
carýktýk.

Al bolbogonunda dele bürküt tukumuna sýyýngan
koyçu iþenimine cakýndatýp casap albadýbý. Ana, coro-
molu aykýndaldý. Arký-terki beker çabagandabaptýr. Alýs-
tan kaydan açýk ugulsun. Aska düñgürögönsüyt. Þañþý-
ganda cañýrýktap, þañdanýp catkan çýgaar. Zor bürküttün
canýna saal kiçireek biröö canday kaykýp koþuldu. Anýn
sonunan calama kýçýktardan ayak-býyagýnan birine sala
delbektep kýyma-çiyme kanattar sabalan zor bürküttün
oñ, sol kaptalý tolup uzarbaspý. Anýk ele ata bürküt, caki
kol baþçýsý okþoyt. Kýyla kiyin zalgýz ertelegen çalgýn-
doosu bütköndö anýn ündögü, çakýrýgý menen atýlýp çýgýp
tegerektegenderdin ortosunnda bagcayýp, alda kança
baranduu, sölököttüü. Kimdin kimdigi özünçö cürgöndö
emes, baþkalardýn arasýnan koþulganda baykalat emespi.
Ar kiminin kölömü, kanat sermep ýrgagý ar baþka.

Adamdardýn da ölçöm, basýgý, oturuþu, orunu bir
birinen ayýrmaluu. Sezimdüü candardýký go tüþünüktüü.
Capayý asman kuþtarýnýn sýrtký bötönçölüktörü gana emes,
ar kimi ordun taap irettüü ýkka ýgýþkanýn kara. Bularda
dele paracaga karay ýzaat saktoo bar. e. 

Algan kötörülgön ortodogu ardaktuu döölöttüü eele-
gen zor büküt ýkýbalýndagý cürüþtü baþtap, birinen biri
ötkön algýrlardý sabalata, kanattarýn küülöp, küçünö tol-
gon kirgizçüdöy ezelten mekendegen kök teñirge aykaþýp,
ak bulutka orolgon biyiktikte, ata konuþun Kýzýl-Zoonun
baatýrlýk, aybattuu þañþýgan þañga cañýrktata atýla
kötörülüp, dürbüçön karekti da taldýra uturu kiçireye titel-
gidey, kýrgýyday, turumtaydan kuuþurulup, appak cibek-
tey ülpüldögön suydañ buluttardý töönöy caþýrýnýp izderi
suuyt. Zamatta kayra tüpsüz asman meykindiginen oþol
ele ak cibek pardalangan buluttardý celpinte türtüp,
kiçineden çoñoyo berip tömöndöp, Kýzýl-Askanýn
aymagýn çark aylanýþat. Kuuþup çýñk ýldýy bir baþ, bir
kanat, bir çeñgelge birikkendey cumurulanýp kuduþat da,
kayra tik öydö çaçýray barýnan ayýrmaluu olçoygon zor
bürküttüü çok ortodo þañdanýp kaykýþat. Kýþ-kuut öydö-
tömön sabalaþýp, oyun kurgandarýbý. Balapandarýn maþýk-
týrgandarga okþoboyt. Bakisi çalgýndarý cetilgen kýraan-
dar.

Bürküttördün mintip çogula sayran kugandarýn
uþunça cýl tördü caylap cürüp, algaç körgönsüp ce calgýz
zermkkendiktenbi, ceke koy cetindegi Askarbek ele
sonunkurabastan, tee öndürdögü andan da küçtüü, bol-
gondo da, tübölükkö elesin öçürböy tartýp kalçu kino,
foto, apparatçandardýn kumarlangandarý artýk. Alarga
mýnday ötö seyrek uçurooçu cagday tabýlbas olco eme-
spi. Vertoletçular baþkaný toktotup, bürküttördün
sayranýp adistik üzülö tüþmöy adetterin karmata kuþtar-
lanýp tartuuga cüktünüüdö.Askarbek emi dürbüsün
alarga daldap tamþandý.

<...>

li, pençesi cahil adam olduðundan, mesela kendisinden
heybetli, alp pehlivanlarýnki gibi kocaman, gagasýnýn
kendisi de, keskinliði de, gerçekliði de Damaskinin
göðsü gibi göðsü, korkunç bir aslanýnki gibi, gözlerinin
ihtiþamý, keskinliði kaplanýnkinden de güçlü o kartalýn
gözüydü. Heybete de , ihtiþama da dolmuþ kartal.

Bunlar olmasa da kartal soyuna saygý duyan
çoban inançlarýna daha da yakýnlaþtýrdý. Ýþte, tahmini
gerçeðe döndü. Oraya buraya boþuna uçmamýþ. Uzak-
tan nasýl net duyulsun. Dað gürlüyor gibiydi. Ses
çýkardýðýnda yankýlanýp, þenleniyordur belki. Büyük
kartalýn yanýna biraz küçük birisi yanaþýp gelerek
katýldý. Onun arkasýndan pürüzsüz kayalarýn her bir
yerinden bir sürü kanatlar süzülerek büyük kartalýn sað
soluna dolup, uzadý. Gerçekten de ata kartal, bunlarýn
liderine benziyordu. Bir hayli vakitten sonra yalnýz erk-
enden avý bütünce onun sesindeki çaðrý ile atýlýp
çevreleyenlerin ortasýnda ciddi, o kadar ihtiþamlý, hey-
betli. Kimin kim olduðu yalnýz olunca deðil,
baþkalarýnýn arasýna katýlýnca fark edilir ya. Herkesin
büyüklüðü, kanat çýrpmasý her türlü.

Ýnsanlarýn da, ölçüsü, sakinliði, oturuþu, yeri bir-
birinden farklý. Hisli canlýlarýn herhalde anlaþýlan.
Vahþi gökyüzü kuþlarýnýn dýþ farklýlýklarý deðil, her biri
yerini bulup, düzgün bir hale gelmesine bak. Bunlarda
da dereceye göre saygý duyma var demek.

Aldýðý ortadaki saygýdeðer devleti sahiplenen
büyük kartal ikbalindeki yürüyüþü baþlatýp, birinden
diðeri üstün avcýlarý peþine takýp, kanatlarýný hýzla çýr-
pýp, gücüne gelmiþ ezelden beri mekan ettiði göðe
dolanýp, ak buluta sarýlmýþ olan yüksekliðe, ata yurdu
Kýzýl Daðýn kahramanlýk, heybetli sesler çýkarýp yanký-
landýrarak yükselip, dürbündeki gözü de yorarak git-
tikçe küçülüp, þahin gibi, atmaca gibi atýlýp apak ipek
gibi dalgalanan bulutlara saklanýp izleri soður. Anýnda
dipsiz gökyüzünden o ak ipeðin perdelendiði bulutlarý
sallayarak itip, gittikçe büyüyerek beriye alçalýp, Kýzýl -
Daðýn etrafýný çark gibi dönerler. Kovalaþýp, dikine
aþaðýya bir baþ, bir kanat, bir pençede birleþmiþ gibi
yumru olurlar ve yeniden dimdik yukarýya daðýlarak,
hepsinde farklý kocaman kartalý tam ortaya alýp uçmaya
devam ederler. Oraya buraya, aþaðý yukarý uçuþurlar.
Oyun oynuyorlar herhalde. Yavrularýný eðitenlere ben-
zemiyor. Hepsi avcýlýðý geliþmiþ avcýlar.

Kartallarýn böyle toplanýp seyran kurduklarýný
bunca yýl buralarda yaþayýp, ilk defa görüyormuþ gibi
ya da yalnýzlýktan sýkýldýðýndan mý, yalnýz koyunun
kenarýndaki Askarbek hayret etmeden, ta uzak yerdeki
ondan da güçlü ve de sonsuza dek hayalini söndürmeden
çekebilen film, fotoðraf makinelerinin böle merak
etmeleri olaðan. Onlara böyle oldukça seyrek rastlanan
olay, bulunmaz nimet deðil mi. Pilotlar baþka þeyleri
býrakýp, kartallarýn seyran etmesini , uzmanlýk adetleri-
ni heveslendiriyordu ve çekmekle uðraþýyorlardý. Askar-
bek dürbününü onlara çevirdi.
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